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E X C L U S I V E  L I N E
In the EXCLUSIVE line we offer you the most exclusive pool solutions 
for public as well as for the private sector. Significant emphasis is 
put not only on quality of all our products, but also, and foremost,  
on innovative solutions with a sense of detail and design. 

In der Reihe EXCLUSIVE bieten wir Ihnen die luxuriöseste Lösung 
für Schwimmbecken im öffentlichen und privaten Raum an. Neben 
den hohen Anforderungen an die Qualität unserer Produkte legen 
wir vor allem auf innovative Lösungen mit Sinn fürs Detail und 
Design besonderen Wert. 
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Unique solution of an overflow channel 
Exclusive concept of overflow channel with the use of natural 
materials, ceramics or stainless steel. 

Einzigartige Lösung für Überlaufrinne
Exklusive Ausführung der Überlaufrinne, unter Verwendung von 
natürlichen Materialien, Keramik und rostfreiem Edelstahl. 
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Design
We have created, in 
cooperation with designers and 
architects, design elements 
that put the finishing touches 
to an individual and elegant 
pool appearance. 

Design
In Zusammenarbeit mit 
Designern und Architekten 
haben wir Designelemente 
entworfen, die Ihrem 
Schwimmbecken zu einem 
individuellen und eleganten 
Aussehen verhelfen. 
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B A S I C  L I N E
The BASIC line offers completely all, and for these days standard, 
solutions being used in the field of private and public pools. 
Everything is easy and simple to configure in compliance with  
needs and customer´s conception. 

Die Reihe BASIC bietet sämtliche aktuelle Standardlösungen, die 
im Bereich privater und öffentlicher Schwimmbecken verwendet 
werden. Alles ist leicht und einfach an die jeweiligen Bedürfnisse 
und Vorstellungen des Kunden anzupassen. 
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Elegant solution affordable for anyone who is dreaming  
of having thier own pool
Basic types of overflow channels, together with a large selection of skimmer pools, fulfil all quality standards of 
NIVEKO pools at an affordable price. 

Eine elegante Lösung – und für jeden erhältlich, der von einem eigenen 
Schwimmbecken träumt
Die Basistypen der Überlaufrinnen erfüllen gemeinsam mit dem Angebot an Schwimmbecken mit Skimmer alle 
Qualitätsstandards von NIVEKO-Schwimmbecken, und dies zu einem annehmbaren Preis. 
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Simply charming
Easy maintenance, technologically advanced filtration sets and a wide range of 
accessories deliver plenty of advantages which pools from the BASIC line possess. 

Einfach verzaubernd
Einfache Wartung, technisch ausgefeilte Filtertechnik und eine breite Skala an 
Zubehör, dies alles sind weitere Vorteile der BASIC-Line-Schwimmbecken.



1999 2000 2001 2002 200319951994199319921991 1996 1997 1998 2004 2005

A B O U T  T H E  C O M PA N Y

Ü B E R  D I E  G E S E L L S C H A F T

Establishing of 
entirely family 
company focused 
on processing of 
plastic materials.

Gründung des 
rein familiären 
Betriebs mit 
Ausrichtung auf 
die Verarbeitung 
von Kunststoff.

We have built up a strong 
position in the Czech domestic 

market, based on a high standard 
of services and long-term 

relations with the customer.

Es ist uns gelungen, eine 
starke Position auf dem 

einheimischen tschechischen 
Markt aufzubauen, die auf 

einem hohen Standard bei den 
Dienstleistungen und einer 

langfristigen Kundenbindung 
beruht.

We are one of the first 
companies which has been 

implementing theoretical 
computing methods for 

design and development 
of new constructions.

Wir sind eine der ersten Firmen, 
die in der Praxis die theoretische 

Berechnungsmethoden zum 
Entwerfen und Entwickeln 
von neuen Konstruktionen 

verwenden.

We have produced the first pool with 
technology of thermoplastic welding. 
Since then we belong among the 
innovative leaders in the field of 
private and public pools.

Wir haben das erste Schwimmbecken 
mit Hilfe eines Schweißverfahrens 
für Thermoplaste hergestellt. 
Seit dieser Zeit gehören wir zu 
den innovativen Marktführern im 
Bereich der privaten und öffentlichen 
Schwimmbecken.

Expansion of 
business activities 

mostly into 
countries located 

in Western Europe.

Die Erweiterung 
unserer 

Geschäftstätigkeit 
ist vorrangig 

auf die Länder 
Westeuropas 
ausgerichtet.
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We have built up a new technologically 
advanced background that provides many 
opportunities for further development, 
extension of business activities as well as 
increase of production capacities.

Wir haben einen neuen, technologisch hoch 
entwickelten Background aufgebaut, der 
weitere Möglichkeiten zur Entwicklung, zur 
Erweiterung unseres Unternehmens sowie 
zur Erhöhung der Herstellungskapazität 
bietet.

Whisper pool with a unique 
overflow technology has 

been awarded in Belgium 
in category “one-piece 

pools”.

Das Schwimmbecken 
Whisper mit einer 

einzigartigen 
Überlauftechnik wurde in 

Belgien in der Kategorie 
„Einstückbecken“ 

ausgezeichnet.

We have been regularly 
participating on all 
significant European 
exhibitions and trade fairs 
in the field of pools and 
pool technologies.

 

Wir nehmen regelmäßig 
an allen bedeutenden 
europäischen Messen und 
Ausstellungen im Bereich 
Schwimmbecken und 
Schwimmbadtechnik teil.

Currently, our company has more 
than 60 employees and a steady 

production capacity exceeding 450 
pools a year. These pools are being 
successfully delivered and installed 

in more than 15 European countries.
 

Zurzeit beschäftigen wir mehr 
als 60 Mitarbeiter und die stabile 

Herstellungskapazität liegt bei über 450 
Schwimmbecken im Jahr. Diese werden in 
mehr als 15 europäische Länder geliefert 

und dort auch erfolgreich installiert. 

We have come in the 
market with a unique type 

of overflow pool which 
combines natural materials 

such as stone or wood. 

Wir haben einen 
einzigartigen Typ eines 

Überlaufschwimmbeckens 
auf den Markt gebracht, 

der natürliche Materialien 
wie Stein oder Holz 

kombiniert.
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